Cantor Cristao Querido Lar
Cifragem Simplificada 517
517 - Querido Lar
Letra: Mary Eliza Leslie (1834 - ?)
Trad.: Saloméao Luiz Ginsburg (1867-1927)
Musica: William Augustus Ogden (1841-1897)
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1. De to -das as ter-ras i - -rao che - gar Um a um! Um a um! Nae-
2. Tam - bém nés ha-ve -mos dea - i che - gar, Um a um! Um a um! Da
3.Hu - -mil -des, sub-mis -sos a ti, Se - nhor, To - -dos nos! To - -dos nos! Que-
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- ter -na man-sd, pa-raa - -|i mo - rar, Sim, um a um! Ves -
glé -ria dos sal-vos com - par - -ti - lhar Sim, um a uml I -
-re -mos vi - ver sob o0 teu fa - vor, Sim, to - - dos nos! Con -
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-ti -dos de tra-jes ce - les - -ti - ais, Bem lon-ge do mun-doe dos tris - tes ais, Des-
- 180 uns en-trar nes - se lar dea-lém Sem mui-to so -frer no vi - -ver dea-quém, Mas
- ti -goal -me -ja -mos par - ti - -ci - par Da vi -da glo -rio -sa doe - ter - -no lar. (0]
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- fru -tam com Cris -toa per - -fei - - ta paz, Go - -zan -dou - ma vi - da que
ou - tros te - -réo de lu - - tar, so - frer, Po - -rém hdo deen- trar sem des-
tu, qgue do - mi - nas a ter - - raeos céus, Trans- por - ta - nos to - dos nos
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sa - -tis - faz. Noe - ter - - no lar, que - ri - -do lar, Ei -los en -tran__ do
- fa - -le -cer
bra - - c¢os teus!
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um a um! Noe - ter - -no lar, no lin - -do lar, Sim, um a um!

1. De todas as terras irdo chegar
Umaum! Um aum!
Na eterna mansao, para ali morar,
Sim, um a um!
Vestidos de trajes celestiais,
Bem longe do mundo e dos tristes ais,
Desfrutam com Cristo a perfeita paz,
Gozando uma vida que satisfaz.

(Estribilho)

No eterno lar, querido lar,
Ei-los entrando um a um!
No eterno lar, no lindo lar,
Sim, um a um!

2. Também nés havemos de ali chegar,
Umaum! Um aum!
Da gléria dos salvos compartilhar,
Sim, um a um!
Irdo uns entrar nesse lar de além
Sem muito sofrer no viver de aquém,
Mas outros terdo de lutar, sofrer,
Porém hao de entrar sem desfalecer.

. Humildes, submissos a ti, Senhor,

Todos nés! Todos nés!

Queremos viver sob o teu favor,

Sim, todos nos!

Contigo almejamos participar

Da vida gloriosa do eterno lar.

O tu, que dominas a terra e os céus,
Transporta-nos todos nos bracos teus!
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Cantor Cristao Querido Lar
Cifragem Simplificada (Dois Tons Abaixo) 517

517 - Querido Lar
Letra: Mary Eliza Leslie (1834 - ?)
Trad.: Saloméao Luiz Ginsburg (1867-1927)
Musica: William Augustus Ogden (1841-1897)
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1. De to -das as ter-ras i - -réo che - gar Um a um! Um a um! Nae-
2. Tam - bém n6s ha-ve -mos dea - li che -gar, Um a um! Um a um! Da
3.Hu - -mil -des, sub-mis -sos a ti, Se - nhor, To - -dos nés! To - -dos nés! Que-
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-ter - na man -sdo, pa-raa - -|li mo - rar, Sim, um a um___ Ves -
gl6 -ria dos sal -vos com - par - -ti - lhar, Sim, um a uml_____ I -
-re -mos vVvi - ver sob o teu fa - vor, Sim, to - - dos nés._____ Con -
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-ti -dos de tra-jes ce - les - -ti - ais, Bem lon-ge do mun-doe dos tris - -tes ais, Des-
-rd0 uns en - trar nes - se lar dea-lém Sem mui-to so -frer no vi - -ver dea -quém, Mas
-ti -goal -me -ja -mos par - ti - -ci - par Da vi -da glo -rio -sa doe - ter - -no |lar. (0]
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-fru - tam com Cris -toa per - -fei - - ta paz, Go - -zan -dou - ma vi - da que
ou - tros te - -réo de lu - - ftar, so - frer, Po - -rém h&o deen- trar sem des-
tu, qgue do - mi - nas a ter - - raeos céus, Trans- por - ta - nos to - dos nos
F F Gm C
9 7 I K T T T K T T K i T — ]
ﬂﬁd o il i —— il\’ il N—— 7 Ra— — I I I ] !' {
.) . 11 -‘I.\ | -‘I- 'I I | . '
sa - -tis - faz. Noe - ter - -no lar, que - ri - -do lar Ei -los en -tran__ do
-fa - -le - cer
bra - - cos teus!
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um a um! Noe - ter - -no |lar, no lin - -do |lar, Sim, um a um!
1. De todas as terras irdo chegar 2. Também no6s havemos de ali chegar,
Umaum! Umaum! Umaum! Um aum!
Na eterna mans&o, para ali morar, Da gléria dos salvos compartilhar,
Sim, um a um! Sim, um a um!
Vestidos de trajes celestiais, Irdo uns entrar nesse lar de além
Bem longe do mundo e dos tristes ais, Sem muito sofrer no viver de aquém,
Desfrutam com Cristo a perfeita paz, Mas outros terdo de lutar, sofrer,
Gozando uma vida que satisfaz. Porém hao de entrar sem desfalecer.
(Estribilho) 3. Humildes, submissos a ti, Senhor,
No eterno lar, querido lar, Todos nés! Todos nos!
Ei-los entrando um a um! Queremos viver sob o teu favor,
No eterno lar, no lindo lar, Sim, todos nos!
Sim, um a um! Contigo almejamos participar

Da vida gloriosa do eterno lar.
O tu, que dominas a terra e 0s céus,
Transporta-nos todos nos bracos teus!

Formatacdo criada pelo Projeto Coletaneas-AMBC. Este hino € de dominio publico
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517 - Querido Lar
Letra: Mary Eliza Leslie (1834 - ?)
Trad.: Saloméao Luiz Ginsburg (1867-1927)
Musica: William Augustus Ogden (1841-1897)
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1. De to -das as ter-ras i - -rao che - gar Um a um! Um a um! Nae-
2. Tam - bém n6és ha-ve -mos dea - i che -gar, Um a um! Um a um! Da
3.Hu - - mil -des, sub-mis -sos a ti, Se - nhor, To - -dos nos! To - -dos nos! Que-
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-ter - na man -sdo, pa-raa - -|li mo - rar, Sim, um a umL____ Ves -
gl6 -ria dos sal -vos com - par - -ti - Ilhar, Sim, um a umL____ I -
-re -mos vi - ver sob o teu fa - vor, Sim, to - - dos nées.______ Con -
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-ti -dos de tra-jes ce - les - -ti - ais, Bem lon-ge do mun-doe dos tris - -tes ais, Des-

-r8o0 uns en-trar nes - se lar dea-lém Sem mui-to so -frer no vi - -ver dea-quém, Mas

-ti -goal -me -ja -mos par - ti - -ci - par Da vi -da glo -rio -sa doe - ter - -no lar. 0o
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-fru -tam com Cris -toa per - -fei - - ta paz, Go - -zan -dou - ma vi - da que
ou - tros te - -rao de lu - - tar, so - frer, Po - - rém hdo deen - trar sem des-
tu, que do - mi - nas a ter - - raeos céus, Trans- por - ta - nos to - dos nos
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sa - -tis - faz. Noe - ter - - no lar, que - ri - -do lar, Ei -los en -tran__ do

-fa - -le - cer

bra - - cos teus!
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um a uml! Noe - ter - -no lar, no lin - -do |lar, Sim, um a um!
1. De todas as terras irdo chegar 2. Também noés havemos de ali chegar,
Umaum! Umaum! Umaum! Um aum!
Na eterna manséo, para ali morar, Da gléria dos salvos compartilhar,
Sim, um a um! Sim, um a um!
Vestidos de trajes celestiais, Irdo uns entrar nesse lar de além
Bem longe do mundo e dos tristes ais, Sem muito sofrer no viver de aquém,
Desfrutam com Cristo a perfeita paz, Mas outros terdo de lutar, sofrer,
Gozando uma vida que satisfaz. Porém hao de entrar sem desfalecer.
(Estribilho) 3. Humildes, submissos a ti, Senhor,
No eterno lar, querido lar, Todos nés! Todos nos!
Ei-los entrando um a um! Queremos viver sob o teu favor,
No eterno lar, no lindo lar, Sim, todos nos!
Sim, um a um! Contigo almejamos participar

Da vida gloriosa do eterno lar.
O tu, que dominas a terra e 0s céus,
Transporta-nos todos nos bracos teus!

Formatacdo criada pelo Projeto Coletaneas-AMBC. Este hino € de dominio publico



